LEWIS LEAD REMOVER - BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER
REPLACEMENT RUBBER TIP, 45 CALIBER

Traditional - And Still The Best Mechanical Deleader

Lead fouling can build up in the forcing cone, barrel, and chamber of a pistol,

ruining accuracy completely. The Lewis Lead Remover is the single best way to -
remove all leading easily, plus will not damage the gun in any way. Used and

endorsed by the nation's top shooters. Use with J-B Bore Cleaner for the

cleanest, lead-free barrel ever!

Attributes

Name: BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER REPLACEMENT RUBBER TIP, 45 CALIBER
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 516300045

Mfr. No.:

Caliber: 45 Caliber (.451-.454)

Delivery weight: 0.009kg

UPC: 050806022973

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den LEWIS LEAD REMOVER

Einleitung

Danke, dass du den Lewis Lead Remover gewahlt hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Bleifouling effektiv von
deiner Feuerwaffe zu entfernen, um optimale Leistung und Genauigkeit zu gewahrleisten. Bitte lies diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Anwendung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass der Lewis Lead Remover nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird: das Entfernen
von Bleifouling von Feuerwaffen.

® Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

* Verwende das Produkt immer in einem gut beliifteten Bereich, um das Einatmen von Partikeln zu vermeiden.

® Wenn du wahrend der Verwendung des Produkts negative Reaktionen versplrst, stelle die Anwendung sofort
ein und suche medizinische Hilfe auf.

® Befolge alle geltenden lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich der Verwendung und Entsorgung von
Reinigungsprodukten fur Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Trage immer eine Schutzbrille, wenn du den Lewis Lead Remover verwendest, um deine Augen vor
moglichen Spritzern oder Ablagerungen zu schiitzen.

® Verwende Handschuhe, um deine Hande vor Bleiexposition und Chemikalien in den Reinigungsmaterialien zu
schutzen.

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist, bevor du den Lead
Remover verwendest.

® Verwende den Lead Remover nicht bei Feuerwaffen, die nicht speziell fur die Reinigung mit diesem Produkt
vorgesehen sind.

® Sei vorsichtig mit scharfen Kanten an den im Set enthaltenen Reinigungswerkzeugen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist.
® Sammle alle notwendigen Komponenten aus dem Lead Remover Kit: Griff, Kegeltipp, Gummitipp,
MessingPatches und Reinigungsflissigkeit.

2. Installation:

® Befestige den Kegeltipp oder Gummitipp sicher am Griff.
® Stelle sicher, dass der Tipp richtig sitzt, um Unfélle wéhrend der Verwendung zu vermeiden.

3. Verwendung:

® Fihre den Tipp in den Lauf der Feuerwaffe ein.

® Ziehe den Lead Remover sanft durch den Lauf und tibe gleichméaRigen Druck aus.

® Verwende die speziell gewebten MessingPatches mit der Reinigungsflissigkeit, um den Lauf
abzuwischen und verbleibendes Blei zu entfernen.

® Wiederhole den Vorgang nach Bedarf, bis der Lauf sauber ist.

4. Nach der Verwendung:
® Reinige die Komponenten des Lead Removers nach der Verwendung, um deren Wirksamkeit zu
erhalten.

® Bewahre das Lead Remover Kit an einem kiihlen, trockenen Ort und aufRerhalb der Reichweite von
Kindern auf.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge verwendete Patches, Handschuhe oder andere Materialien gemaR den lokalen Vorschriften fur

gefahrliche Abfalle.
® Entsorge Reinigungsflissigkeiten oder Chemikalien nicht im Abfluss, es sei denn, dies wird vom Hersteller

angegeben.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des Lewis Lead Removers konsultiere bitte die Produktverpackung oder
besuche die Website des Herstellers fir Ressourcen zur Kundenunterstiitzung.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du die effektive und sichere Verwendung
des Lewis Lead Removers gewdhrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit fur diese wichtigen
Sicherheitsmaflinahmen.



Safety Instruction Guide for LEWIS LEAD REMOVER

Introduction

Thank you for choosing the Lewis Lead Remover. This product is designed to effectively remove lead fouling from
your firearm, ensuring optimal performance and accuracy. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

® Ensure that the Lewis Lead Remover is used only for its intended purpose: removing lead fouling from
firearms.

® Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

® Always use the product in a wellventilated area to avoid inhalation of any particles.

® |f you experience any adverse reactions while using this product, discontinue use immediately and seek
medical attention.

* Follow all applicable local laws and regulations regarding the use and disposal of firearm cleaning products.

Specific Safety Precautions for Use

® Always wear protective eyewear when using the Lewis Lead Remover to protect your eyes from potential
splashes or debris.

Use gloves to protect your hands from lead exposure and any chemicals present in the cleaning materials.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the lead remover.

Do not use the lead remover on firearms that are not specifically designed for cleaning with this product.
Be cautious of sharp edges on the cleaning tools included in the kit.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and in a safe condition.
® Gather all necessary components from the Lead Remover Kit: handle, cone tip, rubber tip, brass
patches, and cleaning solution.

2. Installation:

® Attach the cone tip or rubber tip to the handle securely.
® Ensure that the tip is fitted properly to avoid any accidents during use.

3. Usage:

® |nsert the tip into the barrel of the firearm.

® Gently pull the lead remover through the barrel, applying even pressure.

® Use the specially woven brass patches with the cleaning solution to wipe down the barrel and remove
any remaining lead.

® Repeat the process as necessary until the barrel is clean.

4. PostUse:

® Clean the components of the lead remover after use to maintain their effectiveness.
® Store the Lead Remover Kit in a cool, dry place, out of reach of children.

Disposal Instructions

® Dispose of any used patches, gloves, or other materials in accordance with local regulations regarding
hazardous waste.
® Do not dispose of cleaning solutions or chemicals down the drain unless specified by the manufacturer.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the Lewis Lead Remover, please consult the product packaging or visit the
manufacturer's website for customer support resources.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the effective and safe use of the Lewis Lead
Remover. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
ELIMINADOR DE PLOMO LEWIS

Introduccion

Gracias por elegir el Eliminador de Plomo Lewis. Este producto esta disefiado para eliminar eficazmente la
acumulacion de plomo de tu arma de fuego, asegurando un rendimiento y precisién optimos. Por favor, lee esta guia
de instrucciones de seguridad cuidadosamente para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el Eliminador de Plomo Lewis se use Unicamente para su propoésito previsto: eliminar la
acumulacion de plomo de las armas de fuego.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

® Siempre utiliza el producto en un area bien ventilada para evitar la inhalacion de particulas.

® Sj experimentas cualquier reaccion adversa mientras usas este producto, interrumpe su uso inmediatamente
y busca atencién médica.

® Sigue todas las leyes y regulaciones locales aplicables sobre el uso y la eliminacién de productos de limpieza
de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Siempre usa gafas de proteccion al utilizar el Eliminador de Plomo Lewis para proteger tus ojos de posibles
salpicaduras o escombros.

® Usa guantes para proteger tus manos de la exposicién al plomo y a cualquier quimico presente en los
materiales de limpieza.

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccion segura antes de usar el
eliminador de plomo.

® No utilices el eliminador de plomo en armas de fuego que no estén especificamente disefiadas para ser
limpiadas con este producto.

® Ten cuidado con los bordes afilados de las herramientas de limpieza incluidas en el kit.

Instrucciones para la Instalacién y el Uso

1. Preparacion:
® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y en condiciones seguras.
® Relne todos los componentes necesarios del Kit de Eliminacién de Plomo: mango, punta cénica,
punta de goma, parches de latén y solucion de limpieza.

2. Instalacioén:

® Conecta la punta conica o la punta de goma al mango de manera segura.
® Asegurate de que la punta esté ajustada correctamente para evitar accidentes durante el uso.

3. Uso:
Inserta la punta en el cafién del arma de fuego.
* Tira suavemente del eliminador de plomo a través del cafién, aplicando presion uniforme.
Utiliza los parches de latén especialmente tejidos con la solucién de limpieza para limpiar el cafidén y
eliminar cualquier plomo restante.
® Repite el proceso segln sea necesario hasta que el cafion esté limpio.

4. Postuso:

® |Limpia los componentes del eliminador de plomo después de usarlo para mantener su efectividad.
* Almacena el Kit de Eliminacién de Plomo en un lugar fresco y seco, fuera del alcance de los nifios.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha cualquier parche, guante u otros materiales usados de acuerdo con las regulaciones locales sobre

desechos peligrosos.
® No deseches soluciones de limpieza o quimicos por el desagiie a menos que lo especifique el fabricante.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Eliminador de Plomo Lewis, consulta el empaque del producto o visita
el sitio web del fabricante para obtener recursos de soporte al cliente.

Al seguir estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes garantizar el uso efectivo y seguro del Eliminador de
Plomo Lewis. Gracias por tu atencion a estas importantes medidas de seguridad.



Guide de Sécurité pour le LEWIS LEAD REMOVER

Introduction

Merci d'avoir choisi le Lewis Lead Remover. Ce produit est congu pour éliminer efficacement le plomb accumulé
dans votre arme a feu, garantissant des performances et une précision optimales. Veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité pour assurer une utilisation s(re et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le Lewis Lead Remover est utilisé uniqguement a des fins prévues : élimination du plomb des
armes a feu.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Utilisez toujours le produit dans un endroit bien ventilé pour éviter l'inhalation de particules.

® Sivous ressentez des réactions indésirables lors de I'utilisation de ce produit, cessez immédiatement son
utilisation et consultez un médecin.

® Respectez toutes les lois et réglementations locales applicables concernant l'utilisation et I'élimination des
produits de nettoyage pour armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour I'Utilisation

® Portez toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation du Lewis Lead Remover pour protéger vos yeux
de possibles éclaboussures ou débris.

® Utilisez des gants pour protéger vos mains de I'exposition au plomb et des produits chimiques présents dans
les matériaux de nettoyage.

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre avant d'utiliser le décapant.
Ne pas utiliser le décapant sur des armes a feu qui ne sont pas spécifiquement congues pour étre nettoyées
avec ce produit.

® Soyez prudent avec les bords tranchants des outils de nettoyage inclus dans le kit.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et en sécurité.
® Rassemblez tous les composants nécessaires du Kit de Retrait de Plomb : poignée, embout conique,
embout en caoutchouc, tampons en laiton et solution de nettoyage.

2. Installation :

® Fixez solidement I'embout conique ou I'embout en caoutchouc a la poignée.
® Assurezvous que I'embout est bien ajusté pour éviter tout accident lors de I'utilisation.

3. Utilisation :

Insérez I'embout dans le canon de I'arme a feu.

* Tirez doucement le décapant a plomb a travers le canon, en appliquant une pression uniforme.

® Utilisez les tampons en laiton spécialement tissés avec la solution de nettoyage pour essuyer le canon
et éliminer tout plomb restant.

® Répétez le processus si nécessaire jusqu'a ce que le canon soit propre.

4. Aprés Utilisation :

® Nettoyez les composants du décapant apres utilisation pour maintenir leur efficacité.
® Rangez le Kit de Retrait de Plomb dans un endroit frais et sec, hors de portée des enfants.

Instructions d'Elimination



* Eliminez tous les tampons, gants ou autres matériaux utilisés conformément aux réglementations locales

concernant les déchets dangereux.
®* Ne pas éliminer les solutions de nettoyage ou les produits chimiques dans I'évier, sauf indication contraire du

fabricant.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Lewis Lead Remover, veuillez consulter I'emballage du produit
ou visiter le site Web du fabricant pour des ressources d'assistance a la clientéle.

En suivant ces directives de sécurité et instructions, vous pouvez garantir une utilisation efficace et sire du Lewis
Lead Remover. Merci de votre attention a ces mesures de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il LEWIS LEAD
REMOVER

Introduzione

Grazie per aver scelto il Lewis Lead Remover. Questo prodotto & progettato per rimuovere efficacemente il piombo
accumulato dalle armi da fuoco, garantendo prestazioni ottimali e precisione. Si prega di leggere attentamente
questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il Lewis Lead Remover venga utilizzato solo per il suo scopo previsto: rimuovere il piombo
accumulato dalle armi da fuoco.

® Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Utilizza sempre il prodotto in un'area ben ventilata per evitare l'inalazione di eventuali particelle.

® Se avverti reazioni avverse durante I'uso di questo prodotto, interrompi immediatamente |'uso e cerca
assistenza medica.

® Segui tutte le leggi e i regolamenti locali applicabili riguardanti I'uso e lo smaltimento dei prodotti per la pulizia
delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |ndossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi il Lewis Lead Remover per proteggere gli occhi da eventuali
schizzi o detriti.

® Usa guanti per proteggere le mani dall'esposizione al piombo e da eventuali sostanze chimiche presenti nei
materiali di pulizia.

® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di utilizzare il rimovitore di
piombo.

® Non utilizzare il rimovitore di piombo su armi da fuoco che non sono specificamente progettate per la pulizia
con questo prodotto.

® Fai attenzione ai bordi affilati sugli strumenti di pulizia inclusi nel kit.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che lI'arma da fuoco sia scarica e in condizioni di sicurezza.
® Raccogli tutti i componenti necessari dal Kit Rimuovi Piombo: manico, punta conica, punta in gomma,
patch in ottone e soluzione di pulizia.

2. Installazione:

Fissa saldamente la punta conica o la punta in gomma al manico.
® Assicurati che la punta sia montata correttamente per evitare incidenti durante l'uso.

3. Uso:

Inserisci la punta nel cilindro dell'arma da fuoco.

® Tira delicatamente il rimovitore di piombo attraverso il cilindro, applicando una pressione uniforme.
Usa le patch in ottone appositamente tessute con la soluzione di pulizia per pulire il cilindro e rimuovere
eventuali residui di piombo.

® Ripeti il processo se necessario fino a quando il cilindro non € pulito.

4. PostUso:

® Pulisci i componenti del rimovitore di piombo dopo I'uso per mantenere la loro efficacia.
® Conserva il Kit Rimuovi Piombo in un luogo fresco e asciutto, fuori dalla portata dei bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci eventuali patch, guanti o altri materiali usati in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti
pericolosi.

® Non smaltire soluzioni di pulizia o sostanze chimiche nello scarico a meno che non sia specificato dal
produttore.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Lewis Lead Remover, si prega di consultare I'imballaggio del
prodotto o visitare il sito web del produttore per risorse di supporto clienti.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire I'uso efficace e sicuro del Lewis Lead Remover.
Grazie per la tua attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla LEWIS LEAD
REMOVER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Lewis Lead Remover. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu skutecznego usuwania
zanieczyszczen otowiem z broni palnej, zapewniajac optymalng wydajnos¢ i celnos¢. Prosimy o dokladne
zapoznanie sie z ta instrukcjg bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze Lewis Lead Remover jest uzywany tylko do jego zamierzonego celu: usuwania
zanieczyszczenh otowiem z broni palne;.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b wrazliwych.

® Zawsze uzywaj produktu w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikng¢ wdychania jakichkolwiek
czastek.

® Jesli doswiadczysz jakichkolwiek niepozadanych reakcji podczas uzywania tego produktu, natychmiast
zaprzestan jego uzycia i skonsultuj sie z lekarzem.

® Przestrzegaj wszystkich obowigzujacych lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych uzywania i utylizacji
produktow do czyszczenia broni palnej.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Zawsze no$ okulary ochronne podczas uzywania Lewis Lead Remover, aby chroni¢ oczy przed potencjalnymi
rozpryskami lub odtamkami.

* Uzywaj rekawiczek, aby chroni¢ dtonie przed narazeniem na otéw oraz wszelkie chemikalia obecne w
materiatach czyszczacych.

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed uzyciem srodka do
usuwania otowiu.

® Nie uzywaj srodka do usuwania otowiu na broni, ktéra nie jest specjalnie zaprojektowana do czyszczenia tym
produktem.

® Badz ostrozny z ostrymi krawedziami narzedzi czyszczacych zawartych w zestawie.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i w bezpiecznym stanie.
® Zbierz wszystkie niezbedne komponenty z zestawu do usuwania otowiu: uchwyt, koncéwke stozkowa,
koncowke gumowa, mosiezne patyczki oraz roztwor czyszczacy.

2. Instalacja:

® Mocno przymocuj koricéwke stozkowg lub gumowa do uchwytu.
® Upewnij sie, ze koncéwka jest prawidtowo dopasowana, aby unikna¢ wypadkéw podczas uzytkowania.

3. Uzytkowanie:

® \Wi6z koncowke do lufy broni palne;.

® Delikatnie pociggnij $rodek do usuwania otowiu przez lufe, stosujgc réwnomierny nacisk.

® Uzyj specjalnie tkanych mosieznych patyczkéw z roztworem czyszczacym, aby przetrzec¢ lufe i usungé
pozostaty otow.

® Powtdrz proces w razie potrzeby, az lufa bedzie czysta.

4. Po Uzyciu:

® Oczys$¢ komponenty srodka do usuwania otowiu po uzyciu, aby zachowac ich skutecznosé.
® Przechowuj zestaw do usuwania otowiu w chtodnym, suchym miejscu, poza zasiegiem dzieci.



Instrukcje Utylizacji
® Utylizuj wszelkie uzywane patyczki, rekawiczki lub inne materiaty zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi

odpadow niebezpiecznych.
® Nie usuwaj roztworéw czyszczacych ani chemikaliéw w zlewie, chyba ze producent wyraznie to zaleca.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Lewis Lead Remover, zapoznaj sie z opakowaniem
produktu lub odwiedz strone internetowg producenta w celu uzyskania zasob6w wsparcia dla klientéw.

Przestrzegajgc tych wytycznych bezpieczenstwa i instrukcji, mozesz zapewni¢ skuteczne i bezpieczne uzytkowanie
Lewis Lead Remover. Dziekujemy za uwage na te wazne srodki bezpieczenstwa.



Turvallisuusohjeet LEWIS LYIJYPOISTAJALLE

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Lewis Lead Removerin. Tdma tuote on suunniteltu tehokkaasti poistamaan lyijykerrostumaa
aseestasi, varmistaen optimaalisen suorituskyvyn ja tarkkuuden. Lue tama turvallisuusohje huolellisesti
varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd Lewis Lead Removeria kaytetaan vain sen tarkoitukseen: lyijykerrostuman poistamiseen
aseista.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Kéayta tuotetta hyvin ilmastoidussa tilassa valttdaksesi hiukkasten hengittamista.

Jos koet haittavaikutuksia tuotteen kaytdn aikana, lopeta kaytto valittomasti ja hae laékarin apua.

Noudata kaikkia soveltuvia paikallisia lakeja ja sdant6ja, jotka koskevat aseiden puhdistustuotteiden kaytta ja
havittamista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Kayta aina suojalaseja Lewis Lead Removeria kayttdessasi suojataksesi silmidsi mahdollisilta roiskeilta tai
jatteilta.

Kayta kasineita suojataksesi kasiasi lyijyaltistukselta ja puhdistusaineiden kemikaaleilta.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen lyijypoistajan kayttoa.

Ala kayta lyijypoistajaa aseissa, jotka eivat ole erityisesti suunniteltuja kaytettavaksi taman tuotteen kanssa.
Ole varovainen puhdistustytkalujen terévien reunojen kanssa, jotka siséltyvat sarjaan.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:
® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa.
® Keraa kaikki tarvittavat osat Lyijypoistajan sarjasta: kahva, kartiopaa, kumipaa, messinkipaallysteet ja
puhdistusliuos.

2. Asennus:

® Kiinnita kartiopda tai kumipéaé kahvaan tukevasti.
® Varmista, ettd paa on asennettu oikein onnettomuuksien valttamiseksi kaytén aikana.

3. Kaytto:
® Tybnna paa aseen piippuun.
® Veda lyijypoistajaa varovasti piipun lapi, kayttéen tasaista painetta.
® Kayta erityisesti kudottuja messinkipé&allysteita puhdistusliuoksen kanssa pyyhkidksesi piippua ja
poistaaksesi mahdollinen jéljelle jaanyt lyijy.
® Toista prosessi tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.

4. Kayton jalkeen:

® Puhdista lyijypoistajan osat kayton jalkeen niiden tehokkuuden yllapitamiseksi.
® Sailyta Lyijypoistajan sarja viiledssa, kuivassa paikassa, lasten ulottumattomissa.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt paallysteet, kdsineet tai muut materiaalit paikallisten vaarallista jatettd koskevien sééntdjen
mukaisesti.

® Ala havita puhdistusliuoksia tai kemikaaleja viemariin, ellei valmistaja toisin ilmoita.

Lisatietoja ja tuki



Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita Lewis Lead Removerista, tarkista tuotepakkaus tai vieraile valmistajan
verkkosivustolla asiakastukiresursseja varten.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa Lewis Lead Removerin tehokkaan ja turvallisen
kayton. Kiitos, etta kiinnitdt huomiota naihin tarkeisiin turvallisuusnakokohtiin.



Sakerhetsinstruktioner for LEWIS LEAD REMOVER

Introduktion

Tack for att du valt Lewis Lead Remover. Denna produkt ar designad for att effektivt ta bort blybelaggning fran ditt
vapen, vilket sakerstaller optimal prestanda och noggrannhet. Vanligen las denna sakerhetsinstruktionsguide
noggrant for att sékerstalla séker och effektiv anvandning av produkten.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Se till att Lewis Lead Remover endast anvands for sitt avsedda syfte: att ta bort blybelaggning fran
skjutvapen.

® Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

® Anvand alltid produkten i ett val ventilerat omrade for att undvika inandning av partiklar.

® Om du upplever nagra negativa reaktioner vid anvéndning av denna produkt, avbryt omedelbart
anvéndningen och s6k medicinsk hjalp.

* Folj alla tillampliga lokala lagar och forordningar angdende anvandning och avfallshantering av produkter for
rengoring av skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid skyddsglasdgon nar du anvander Lewis Lead Remover for att skydda dina dgon fran eventuella
stank eller skréap.

® Anvand handskar for att skydda dina hander fran blyexponering och eventuella kemikalier som finns i
rengoOringsmaterialen.

® Se till att skjutvapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning innan du anvander blyavlagsnaren.

® Anvand inte blyavliagsnaren p& skjutvapen som inte ar specifikt designade for reng6ring med denna produkt.

* Var forsiktig med vassa kanter pa rengoringsverktygen som ingar i kitet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:
® Se till att skjutvapnet ar oladdat och i ett sékert skick.
® Samla alla n6dvandiga komponenter fran Lead Remover Kit: handtag, konspets, gummispets,
massingslappar och rengdringslésning.

2. Installation:

® Fast konspetsen eller gummispetsen p& handtaget pa ett sakert satt.
® Kontrollera att spetsen ar ordentligt monterad for att undvika olyckor under anvandning.

3. Anvéndning:
® Sattin spetsen i pipan pa skjutvapnet.
® Dra forsiktigt blyavlagsnaren genom pipan, applicera jamnt tryck.
® Anvand de speciellt vAvda massingslapparna med rengoéringslosningen for att torka av pipan och ta
bort eventuell kvarvarande bly.
® Upprepa processen vid behov tills pipan ar ren.

4. Efter anvandning:

* Rengo6r komponenterna av blyavlagsnaren efter anvandning for att uppratthalla deras effektivitet.
® Forvara Lead Remover Kit pa en sval, torr plats, utom rackhall for barn.

Avfallsinstruktioner

® Kassera anvéanda lappar, handskar eller andra material i enlighet med lokala regler angaende farligt avfall.
® Kassera inte rengdringslosningar eller kemikalier i avloppet om inte tillverkaren specificerat detta.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller bekymmer angaende Lewis Lead Remover, vanligen konsultera produktforpackningen eller bestk
tillverkarens webbplats for resurser fér kundsupport.

Genom att folja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sékerstélla effektiv och sdker anvandning av Lewis
Lead Remover. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga sakerhetsatgarder.



Bezpecnostni pokyny pro LEWIS LEAD REMOVER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Lewis Lead Remover. Tento produkt je navrzen tak, aby efektivné odstranoval olovéné
usazeniny z vaSeho stfelného zafizeni, ¢imz zajiStuje optimalni vykon a pfesnost. Pfed pouzitim produktu si prosim
peclivé prectéte tyto bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouZiti.

Obecné bezpec€nostni pokyny

® Zajistéte, aby byl Lewis Lead Remover pouzivan pouze k jeho zamysSlenému Ucelu: odstranovani olovénych
usazenin ze stfelnych zbrani.

® UdrZujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych jedincd.

® Vzdy pouzivejte produkt v dobfe vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovani jakychkoli Castic.

* Pokud béhem pouzivani tohoto produktu zaznamenate jakékoli nepfiznivé reakce, okamzité pfestante
pouzivat a vyhledejte |ékarskou pomoc.

* Dodrzujte vSechny platné mistni zakony a predpisy tykajici se pouZiti a likvidace &isticich prostfedk(l pro
stfelné zbrané.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

® \/Zdy noste ochranné bryle pfi pouzivani Lewis Lead Remover, abyste chranili své oci pfed pfipadnymi
kapkami nebo troskami.

® Pouzivejte rukavice, abyste chranili své ruce pred vystavenim olovu a jakymikoli chemikaliemi obsazenymi v
Cisticich prostfedcich.

® Pred pouzitim odstrafiovace olova se ujistéte, Ze je stfelna zbran vybita a sméfuje bezpenym smérem.

®* Nepouzivejte odstrafiovac olova na zbrané, které nejsou specialné navrzeny pro €isténi timto produktem.
® Budte opatrni na ostré hrany ¢isticich nastroj zahrnutych v sadé.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. P¥iprava:
® Ujistéte se, ze je stfelna zbran vybita a v bezpecném stavu.
® Shroméazdéte vSechny potfebné komponenty ze sady na odstrafiovani olova: rukojet, kuzelovou Spicku,
gumovou Spicku, mosazné patche a Cistici roztok.

2. Instalace:

® Pevné pfipevnéte kuzelovou Spicku nebo gumovou 3picku k rukojeti.
® Ujistéte se, Ze je Spicka spravné nasazena, aby se pfedeslo jakymkoli nehodam béhem pouzivani.

3. Pouziti:

® Vlozte SpiCku do hlavné stfelné zbrané.

® Jemné tahnéte odstrafiovac olova hlavni, pficemz vyvijejte rovnomérny tlak.

® Pouzijte specialné tkané mosazné patche s Cisticim roztokem k otfeni hlavné a odstranéni zbyvajiciho
olova.

® Opakujte proces podle potfeby, dokud nebude hlaver Cista.

4. Po pouziti:

® Po pouziti vyCistéte komponenty odstranovace olova, abyste udrzeli jejich u€innost.
® Ulozte sadu na odstranovani olova na chladném a suchém misté, mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte jakékoli pouzité patche, rukavice nebo jiné materidly v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se
nebezpecného odpadu.
® Nepoustéjte Cistici roztoky nebo chemikalie do odpadu, pokud to vyrobce neuvadi.



Kontakt pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné Lewis Lead Remover, prosim, konzultujte obal produktu nebo
navstivte webové stranky vyrobce pro zdroje zakaznické podpory.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynd a pokynli miZete zajistit efektivni a bezpecné pouzivani Lewis Lead
Remover. Dékujeme, Ze vénujete pozornost témto ddllezitym bezpeénostnim opatienim.



